


双语学习丛书

时尚幽默:英汉对照
Humorous Stories

张兰坡 编

远 方 出 版 社



图书在版编目( CIP) 数据
时尚幽默: 英汉对照 /张兰坡编．—呼和浩特:远方出版社，2007． 4
( 双语学习)
ISBN 978-7-80723-151-6

Ⅰ．时… Ⅱ．张… Ⅲ． ①英语—汉语—对照读物②笑话—作
品集—世界 Ⅳ． H319． 4: I

中国版本图书馆 CIP数据核字 ( 2007) 第 059658 号

双语学习丛书
时尚幽默:英汉对照
Humorous Stories

编 者 张兰坡
出 版 远方出版社
社 址 呼和浩特市乌兰察布东路 666 号
邮 编 010010
经 销 新华书店
印 刷 廊坊市华北石油华星印务有限公司
版 次 2007 年 4 月第 2 版
印 次 2007 年 4 月第 1 次印刷
开 本 787 × 1092 1 /32
印 张 125
字 数 1000 千
印 数 3000
标准书号 ISBN 978-7-80723-151-6
总 定 价 500． 00 元( 共 25 册)

远方出版图书，版权所有，侵权必究。
远方版图书，印装错误请与印刷厂退换。



书书书

· 1·

前 言

在情感的地平线上，凝望远处那一片深邃，那是渴

望的矜持在鸣唱心底的丝语，那是呼唤的守候在温暖彼

此的眼眸，那是虔诚的憧憬在释放思想的光芒。走在双

语铺就的雨花石小道上，在浓浓的书墨香中，开始我们

成长旅途上的一次双语学习，一起翻阅《双语学习丛书》

中的点点滴滴。

本丛书含有精美散文、优美歌曲、流行口语、流行人

物，内容丰富、风格多样。具体如下:

在“人间真情”系列中，

父爱、母爱、挚爱、年华、成长，

开启一段博爱与长大的心路

历程，在爱与情的交融中，感

受来自心灵的震撼，品味篇篇

妙语佳作。



· 2·

在“成长之路”系列中，人生、岁月、青春、校园、生

命，创造一个坚定与执着的梦想奇迹，在真善美的灵魂

里，超越生命极限的可能，体验行文字字珠玑。

在“美妙旋律”系列中，赞美、爱情、回忆、故乡、快

乐，珍惜一段感情与记忆的酸甜苦辣，在七色光的音符

中，歌唱情感至真的部分，珍藏情感永恒的旋律。

在“风行时尚”系列中，流行前沿、摩登口秀、幽默风

尚、趣话校园、节日盘点，引领一场时尚与风情的流行盛

宴，在流行风的刺激中，释放个性无限的能量，做自我主

张欢乐派。

在“精英名流”系列中，政坛、影坛、体坛、艺坛、财

坛，凸现一次群英璀璨的大会合，在光芒四射的舞台上，

绽放永久长存的魅力，让人生永远年轻。

本丛书取材广泛，语言地道生动，双语左右对照，方

便阅读; 难词注解，一网打尽; 插页标语，图文并茂;真情

点评，娓娓道来; 单词总汇，尽收眼底。

由于编写的内容只是亿万之一，加之编者水平有

限，不足之处，愿大家批评和指正。

编 者
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ａｎｎｉｖｅｒｓａｒｙ　ｎ．周年纪念

ｈｉｎｔ　ｖ．暗示
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时时时
尚尚尚
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默默默

　　婚姻是一道盖着的菜。

委婉提醒

婚后已久，我丈夫往往在一个特别事情

上需要委婉的提醒。在我们结婚３５周年纪

念的早上，我们正坐在早餐桌旁，我暗示道：

“亲爱的，你意识到我们在这两个相同的座

位上已坐了整整３５年了吗？”

他放下手中的报纸，呆呆地看着我说：

“噢，你想要，要换座位是吗？”

３
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　　仔细的家庭预算是家庭幸福

的一个关键所在。

惊　喜

我朋友有很长一段时间一直想在厨房添

置一些橱柜，但她丈夫坚持说这是铺张浪费。

她去娘家过了两周，回到家来，发现厨房里新

添置了漂亮的橱柜，这令她喜出望外。

几天后，邻居来拜访我朋友，欣赏了新橱

柜后，邻居说：“你不在家的时候，你丈夫弄失

了火，我们都深感庆幸只是厨房遭了殃。”

５
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